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1

TEXTO

Vendedora:
Ana:
Vendedora:
Ana:
Vendedora:
Ana:
Vendedora:
Ana:
Vendedora:
Ana:
Mario:

Ana:

wso DIALOGO — As compras

0Ol3, boa tarde. Posso ajudar?

Sim, posso dar uma olhada aquela saia cor-de-rosa?

Com certeza. Faga favor.

Tem em outras cores?

Ainda temos em azul, preto e branco, além de cor-de-rosa.
Mostre-me uma em azul.

Qual é o tamanho?

O médio.

Aqui esta.

0, Mério, que te parece esta saia?

Acho 6ptima a cor e o modelo. Mas penso que é melhor experimenta-la
antes de decidir.

Tens toda a razao.

Depois de experimentar a saia...

2

Ana: Bom, esta esta um pouco apertada. Podia trocar-me por uma maior?
Vendedora: Com certeza. Aqui a tem.
Ana: Desta vez, fica-me bem a saia.
Mario: Exacto. Entdo, fica com esta.
Ana: Pronto, vou ficar com esta. Quanto é?
Vendedora: Sao 250 patacas.
Ana: N3ao tem desconto?
Vendedora: Desculpe, mas ndao ha desconto nesta época. Favor de pagar na caixa e de-
pois dé-me o taldo.
Ana: Ok.
Vendedora: Obrigada.
VOCABULARIO
olhada s.f. g, AR um pouco loc. —
saia e 4548 apertado adj. Be; Fe
cor-de-rosa adj. Wiy trocar v.t. #;
branco adj. SRR pronto adj. F BTy
mostrar V. BT, BT pataca s.f. AR
tamanho s.m. Rish desconto s.m. e
 médio adj. b P época Sf B A0
parecer V. KA pagar V. F AT+
6ptimo adj. 2% a0 caixa s.f. &
modelo s.m. XA taldo s.m. LAk, Z4R
experimentar V. 24X; KRB



TEXTO 1

wesz TEXTO — Cada dia mais lojas

Hoje em dia, nas cidades grandes e modernas vemos cada dia mais centros comer-

ciais, onde podemos comprar objectos de marcas mundialmente famosas. Em Portugal,

os centros comerciais estdo cada vez mais na moda. Nao falamos de pequenos centros

comerciais, mas de enormes espacos. E nesses centros comerciais que alguns portu-

gueses passam o fim-de-semana, em especial, quando o tempo nao esta muito agrada-

vel para grandes passeios.

Na China, também temos o mesmo tipo de lojas, sobretudo em Beijing e Shanghai,

duas cidades cosmopolitas chinesas. Parece-nos que o consumo esta a aumentar dia

para dia e a China esta a tornar-se um pais muito mais moderno do que ha dezenas de

anos.

moderno
comercial
objecto
marca
mundial
famoso
moda
enorme
espago
cosmopolita
consumo

dezena

VOCABULARIO
adj.
adj.
s.m.

s.f.

adj.
adj.

s.f.

adj.
s.m.
adj.

s.m.

s.f.
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1 LEXICO E ESTRUTURA

1. W EFas i TREAGEET X

LA BEial WA, TR, BEHIY4%E R THA:

a+ig A @makk

a+aquele(s) aquele(s)
a+aquela(s) aquela(s)
a+aquilo aquilo

2. 18 4Halém dety Al ik

8 40além dek 7= “FRT -wee Z 9 GEA)” . B bfeexceptoty ZEH PR IR A, CHyIE
& AR EZhiE RAE X, T VARE ), 4w

Na casa do Jodo, além de uma cama para dormir, ainda ha uma mesa para comer.

A Joana é estudiosa, além de (ser) inteligente.

Falamos todos duas linguas estrangeiras, além da lingua materna.

3. 3 4Hum pouco® Jf &

1 40um poucok T “—ik, — &7 | E&EREH AR E, R E@HRE LT, W&
F£um poucoFe 13 Z 8] Ao FT Fi5)de. Ho:

um pouco frio

um pouco tarde

um pouco de vinho

4. FEAXIcadaty A &

Cadag 5B R Xid), RS T/, £F “F—" . TURLELETEHREumi R
#2158, E AL 005 R, do:

Cada um gosta duma coisa.

Visito os meus avds cada duas semanas.

Cada roca com o seu fuso, cada terra com o seu uso.

5. &R EAGH
1) 3hidparecer

Parecers2 REMhis), KT “MLiCiF, 1iAA, 1FiH47 FE L. ey biiddak,
R CEAIRA” B, “EA” FAE Aparecertd A dEEE B I, fEparecer= 5k ILEY 49 &
quefTil FagMa) €8 £iE. A4, CLTUMEA LT 25009 B M FHiE, 2+ “Ei
RIZ” , —HRE @ Ao b 438 R 8. 4o

Parece-me que vai nevar logo.

Que lhe parece o livro?

Parece que o professor ndo vem hoje.



LEXICO E ESTRUTURA 1

O colega da Maria parece vaidoso, mas ndo é, de facto.

2) 3hidtrocar

Trocartf A B #hid), R+ “Xik, #%, & F. k57 A Lo SETE > B, FedAr
Eidporif A, AT “HAR G9BHEE, D 5AT ﬁﬁlemxé)ﬂ, 4o

Na reunido, todos trocam opinides.

O meu primo vai trocar o carro por um novo.

Posso trocar estes délares em euros?

3) #hidpagar
PagarZ &4 #hid, &7 “EA+, A7 . TrA5A] EiscomFeporfe A1E . 4o:
Pagamos o aluguel da casa com 400 euros.
Pagamos 400 euros pelo aluguel da casa.
Todos os meses, precisamos de pagar a conta.

4) &) & Aquiestd.../Aqui tem...
XA RARR T “BAfe---- s BfEeeeeen Y EL, {23hi6) LiERE. FHHLE:
Aqui estd o seu bilhete.
Aqui estdo os vossos bilhetes.
Aqui tem o seu bilhete. (Aqui o tem.)
Aqui tem os vossos bilhetes. (Aqui os tem.)

5) Podiagk TE%

Podias% #ispodertd 4 ik X it {-*mﬁiﬂj‘ ZAMEHNG TN, FAFRLHHE
1 & podiam, XA X T A R AL Fhi. BAMIEA, 4o

Podia fazer-me um favor?

Podia emprestar-me o seu dicionario?

Podiam dizer-me os vossos nomes?

6) & % Favorde...
&) &l Favor de#8 & Ffazer o favor de...&4 )& X, XA AMEG T AL, AA LR+ 0 F1E, 4o
Meninos, favor de preencher o formulério com letras legiveis.
Favor de falar um pouco mais alto.
Professora, favor de explicar o texto mais uma vez.

7) #&ZAGE.. que..

X—a R eyghirée @k LATRIA AR, —RRROFHEE. BRiEXKIE. Ques
&R b 4G R —a) TG E, do:

E ele que me ajuda sempre.

Sao os filmes americanos que gosto muito de ver.

E neste momento que o conhego melhor do que nunca.
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GRAMATICA
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F 45

#ig, AKX T:

Fig
eu
tu
vocé
o senhor...
ele, ela...
nos
VOCés

eles, elas...

8] % FE 4% &

RAF g2t £, FF 53000k
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lhe

lhe ‘

lhe b S A ARSI A TR
nos ; e il : ‘

vos REF & T

lhes & fvocés A AR ] b AAR

2. #39(1): 20004 L3535 &9 M R B i

200-900¢4 2438 A7 A PR G T AL, 4o

200
300
400
500
600
700
800
900

duzentos(as)
trezentos(as)
quatrocentos(as)
quinhentos(as)
seiscentos(as)
setecentos(as)
oitocentos(as)

novecentos(as)

Flad 5 Ha A BAME 2 ) E Bekifis, 4o

435

quatrocentos e trinta e cinco

100049 #3352 (um) mil, L5 B2 18 RE BekifdE, 4o

1998

1007 ¢4 #i& 2 milhdo, EAFaM &5, £ F Tk, A 5H X Lmilhdes.

(um) mil novecentos e noventa e oito

Cedmin L g8, mAZ R ERdekitdE, 4o
10007 & &,

dez milh&es de habitantes

Yo R A



EXERCICIOS 1

o w ok W

10.

10.

Leia o didlogo e o texto.

Preencha os espagos em branco com pronomes adequados:

Amanha pode trazer (eu) o dicionario?

Posso ajudar (tu)?

Vou comprar (Ana) uma prenda de aniversario e dar hoje.
A senhora podia trocar (eu) estes dolares em euros?

O senhor podia fazer (eu) um favor?

A cor desta camisa fica (a senhora) muito bem, mas o tamanho esta um pouco pe-
queno. Vou trocar (a senhora) por uma maior.

Escrevo muito aos meus amigos, e telefono (eles) muitas vezes.

Vou apresentar (o senhor) a um amigo, que é o director desta empresa.
Professor, podia explicar (n6s) melhor o texto?

Nao quer dar (eu) uma explicagdao, Nuno?

Preencha os espagos em branco com preposi¢des adequadas:

A senhora sabe algo este assunto?
Gosto muito esta camisa e vou ficar ela.
Favor mostrar-me o seu bilhete identidade.
Vamos todos a casa o Nuno metro o Paulo,
que vai 0 seu carro proprio.
Depois o jantar, vamos as compras?
festa aniversario a Maria, os amigos vao-lhe dar muitas
prendas.
Tém descansar bem antes 0 exame inglés.
Estou comegar falar um pouco chinés e ainda preciso

praticar muito.
este momento, a minha mae ndo esta casa porque vai sempre
o supermercado esta hora.

Os alunos estdo asaladeaula estudar.



EXERCICIOS

10.

=

[N
©

(o}

© MW N L A W N

Preencha os espagos em branco com a forma adequada dos verbos:

Onde é que (poder) (pagar) a camisa?

Amanha nao (esquecer-se) de (trazer) o dicionario, Mario! Tu
(ser) sempre capaz de (deixar) coisas em casa.

Aqui (estar) os nossos trabalhos, professor. Quando é que (corrigir

os trabalhos)?

As criangas (brincar) no parque neste momento e as maes (con-

versar) uma com a outra.

Esta saia ndo me (ficar) bem. (trocar)-me por uma de cor verme-
Iha.

(parecer) que (chover), porque o céu (estar) mui-
to nublado.
Qual computador é que (preferir), filho? (dizer)-me qual e pron-
to, (pagar). Nao (ver) que nao (ter) muito tempo
para isso?
O que é que vocés (achar) deste livro? Que vos (parecer)?
O Ano Novo chinés (chegar) e eu (pensar) em

(passar o Ano Novo Chinés) na minha terra natal.

Alguém (saber) como (andar) de bicicleta?

Traduza as seguintes locugdes para portugués:

2221 417k

365K

10017&
24582 F F L4 R FA
3807 E R

4500 % K3E &
{159843% 1 & % 44t 45
ERJ A * 69762004 At
9607 - 7 2> B 84 & AR
ATAHA A



EXERCICIOS 1

LA S

10.

© © N o

Traduza as seguintes frases para portugués:

Wb KA A A LLAR & 64 15 RABHTFG?

AAL, RNVEARFTANTHT, RA+T56.
BAEZXMHERENINE, RAEFELH?

BT A RIBE— R EGHETFL? IRKNT,

— I TF—SATEE, AETARLRITEIN?

— 2 RAL, RMRAEZ AT,

EAVTEAFH) #) T 6985 &5 % & —FF 74 (delicia) .
BRI A FI—FARTF AT AR F B A,

R4 R85 &R 1522 (consertar) &, f5iv5 ? K 494 %R T (estar avariado) A —AMZH T .
X )RR AT AR

DN, X R RE T 6 RIRGG LR, HILEF (guardar) .

Faga um didlogo com um(a) colega sobre a sua experiéncia de fazer compras.

Leia o texto seguinte:

Sonha em poder conduzir a sua préopria Mota, e passear com os seus amigos?

O BCM MOTO ajuda-o a realizar mais um sonho. Um pequeno esforgo da sua parte e o
BCM MOTO da-lhe o que deseja.

O BCM é o primeiro a oferecer-lhe um Empréstimo especial para compra de Motas. O
BCM MOTO permite-lhe obter a Mota do seu sonho, sem dificultar a gestdo da sua situacéo fi-
nanceira.

Com apenas MOP34,86 por més, por cada MOP1.000,00 de financiamento e o preenchi-
mento, tao simples, da presente proposta.

(Banco Comercial de Macau)
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